Argus Series B320

Argus Series B320 funguje bez kabla s dobijatelnou batériou a spolahlivym
pripojenim Wi-Fi. Je flexibilny a odolny voci poveternostnym vplyvom - mdzete ho
umiestnit kdekolvek vdaka 5-minutovej instalacii!

1. Vlastnosti
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1 Stavova LED didda

2 | Zabudovany mikrofén

3 | 4 IR LED diody

4 | Objektiv

5 Snimac¢ denného svetla

6 | Zabudovany snimac pohybu PIR




1 Spina¢ zapnutia/vypnutia

2 Slot na kartu Micro SD

3 | Reproduktor

4 | Otvor na obnovenie

5 Anténa

6 Port micro USB

7 LED didéda stavu batérie

Svetelny indikator stavu

Indikator Stav kamery

Cervené svetlo Pripojenie Wi-Fi neuspesné
Modré svetlo Pripojenie Wi-Fi Uspesné
Blikanie Spankovy rezim

On / Zapnuté Prevadzkovy rezim

2. Nastavenie a instalacia

Nastavenie kamery

Co je v baleni
Poznamka: Obsah balenia sa mdze lisit a aktualizovat podla réznych verzii a



platforiem, nizsie uvedené informacie berte len ako referencné. Skutocny obsah
balenia zavisi od najnovsich informdacii na stranke predaja produktu.
Argus Series B320
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Argus Series Kabel USB* Struéna prirucka* Vonkajsi

bezpelnostny drziak*

reslink
24 HOUR

VIDEO SURVEILLANCE

Resetovacia ihla* Montazna Sabléna*l Nalepka monitorovania*l  Balenie skrutiek*]

Nastavenie kamery v aplikacii

Pri vodnom nastaveni kamier napajanych z batérie prostrednictvom aplikacie
Reolink postupujte podla nasledujucich krokov.

Krok 1. Zapnite kameru. Pred Uvodnym nastavenim nezabudnite zapnut vypinac
napajania na kamere s vynimkou kamier Argus 2 a Argus Pro. Po spusteni budete
pocut opakovany zvuk Cinknutia alebo hlasovu vyzvu.

Poznamka: Hlasova vyzva, ktord budete pocut, mbdze byt "Vitajte v aplikacii Reolink,
nainstalujte aplikaciu Reolink a naskenujte kéd QR na kamere" vo viacjazycnych
verziach alebo "spustite aplikaciu Reolink, pridajte kameru a nastavte ju".

Krok 2. Tuknite na ikonu + Vv pravom hornom rohu pre Uvodné nastavenie.
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Krok 3. Naskenujte kdéd QR na zadnej strane kamery. Pri nastavovani kamery v
tmavom prostredi mézete tuknutim na polozku Light (Svetlo) aktivovat baterku.
Ak telefon nereaguje, tuknite na polozku Zadat UID/IP a potom ruc¢ne zadajte UID
(16-miestny kéd pod QR kédom kamery). Potom tuknite na tlacidlo Dalej.
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Add Device <

Scan the QR code on the
device.

uiD IP

N

A product UID is a unique identifier of a device
which can be used to add device or access
device information

Please enter the UID.

Or add devices in the following ways

Input UID/IP

LAN

Krok 4. Vyberte moznost Wi-Fi nie je nakonfigurovana. Ak pocujete hlasovu vyzvu
prehravanu kamerou, zaskrtnite prislusné poli¢ko a potom tuknite na Dalej (Dalej).
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Please power on the camera and wait for
the voice prompts.

||

° | have heard the voice played by the

Wi-Fi Not Configured camera.

You need to configure Wi-Fi settings for

Wi-Fi Already Configured l | didn't hear the voice prompt

Krok 5. Zadajte heslo WiFi vybranej siete WiFi (pre zobrazenie a opatovnu kontrolu
hesla mézete tuknut na ikonu oka vpravo) a tuknite na Dalej.

i

Enter Wi=Fi Info

This device supports 2.4 GHz and 5 GHz Wi-Fi
networks. Connect the device to 5 GHz Wi-Fi for a
better network experience

| = 5 GHz

7= 2.4 GHz

= Reolink_Test Switch

Poznamka: Argus Series B320 podporuje iba frekvenciu WiFi 2,4 GHz.

Krok 6. Tuknite na Skenovat teraz. Umiestnite QR kéd na teleféne pred objektiv
kamery do vzdialenosti priblizne 20 cm a nechajte kameru naskenovat QR kod.
Zaskrtnite prisluéné poli¢ko a tuknite na Dalej.
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| Please face the camera towards QR code and keep scan
distance around 30 cm (12 inches)
—| it
Scan succeeded
=30cm(12inch)
To connect your camera to Wi-Fi network, face it to ° | have heard the voice prompt

your phone and let the camera scan the QR code on the
screen

Scan failed?

Krok 7. Pockajte priblizne 60 sekund, kym sa kamera pripoji k routeru. Ked'sa ozve
"oripojenie k routeru sa podarilo", zagiarknite prislusné poli¢ko a tuknite na Dalej.
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Camera is connecting to the router...

Connection to the
router succeeded

a | have heard the voice prompt

Cennection to the router failed

Krok 8. Vytvorte prihlasovacie heslo a potom pomenujte kameru.
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Device initialization Device initialization

First step

Create device
password

The account info is required when you access
device(s) on other platforms. Keep it for
quicker access.

Second step

Name Your Device

i) -

Krok 9. Precitajte si nasledujlucu poznamku a potom tuknutim na Dokongit
dokoncite inicializaciu kamery.
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Device initialization Device initialization

@ Please note that:

Battery cameras are not designed for 24/7
continuous recording. To reduce battery
power consumption, the camera will only
wake up when motion events are triggered
or when you access the camera via Client or
App.

The camera detects events with a PIR motion

sensor. Proper installation of the camera

(sensor) helps reduce false alarms and save In itia lization fin iShEd .

battery power. For more configurations, please go to the Device
settings to proceed.

@ Camera should avoid:

» *
Point to frequently . Save the QR code of the —
moving objects Paint folsticnn gt e device to album for sharing, !'.{
adding or maintaining the 1

device later.

) a

Close to strong signal

Point to heat sources
interference

Point to the mirror

Po dokoné&eni Uvodného nastavenia si mbézete vybrat vhodnu polohu na montaz
kamery.



Instalacia kamery

Ponukame vam navody na rézne moznosti instalacie kamery. Prezrite si ich.

Pripevnenie kamery na stenu

Krok 1. Vyvrtajte otvory a priskrutkujte bezpecnostny drziak do steny.
Poznamka: Ak kameru montujete na akykolvek tvrdy povrch, do otvorov najprv

vlozte plastové kotvy.

Krok 2. Pripevnite anténu ku kamere a nainstalujte kameru na drziak.

2

Krok 3. Uvolnite nastavovaciu skrutku a nastavte kameru spravnym smerom.

3

Krok 4. Utiahnutim skrutky kameru upevnite.



&

Pripevnenie kamery k stromu

Krok 1. Prevlecte popruh cez otvory montaznej dosky.

Krok 3. Pevne utiahnite popruh na stromcek.



Krok 4. Pripevnite kameru k drziaku rovnakym spdsobom ako pri montazi na
stenu.
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